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OBRAZOVANIJE ODRASLIH NA PODRUCJU KULTURNE
BASTINE | ATRAKTIVNOG ZIVOTNOG OKRUZENJA

MODUL 1: BASTINA

POLAZNICI

Odrasli, odrasli s nizim kvalifikacijama,
nezaposleni odrasli, odrasli u
nepovoljnom socio-ekonomskom
poloZaju.

Osobe koje su ve¢ zaposlene u
kulturnom i turistickom sektoru koje
Zele dodatno razviti svoje vjestine.

UVIETI ZA UPIS
Polaznici moraju biti stariji od 18
godina.

TRAJANJE
20 sati

VREDNOVANIJE

Po zavrsetku tecaja (ili pojedinacnog
modula) dobit éete potvrdu o zavrsetku
koju izdaje Institut za turizam.

CIJENA
Besplatno

PRISTUP
Prijavni obrazac zatraziti od Instituta za
turizma te ga ispunjenog vratiti.

KONTAKT
Institut za turizam
spechale.erasmus@iztzg.hr
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SAZETAK

Svi nesto nasljedujemo: lokalnu povijest, jezik, stil Zivota. No,
jesmo li svjesni svog naslijeda koje nas okruzuje? Nacina na koji
ga moZemo ocuvati i prenijeti generacijama koje dolaze nakon
nas?

U ovom modulu naudit ¢ete kako identificirati kulturnu i
prirodnu bastinu, pokretnu i nepokretnu bastinu te kako ju
ocuvati i prikladno valorizirati.

AKTIVNOSTI

- ldentifikacija prirodne bastine
- ldentifikacija kulturne bastine
- Ocuvanje bastine

KOMPETENCIJE

- ldentificirati prirodnu i kulturnu bastinu
- ldentificirati zasticena podrucja

- Definirati materijalnu kulturnu bastinu

- Definirati nematerijalnu kulturnu bastinu
- ldentificirati ugroZenu bastinu

- Turisticki valorizirati bastinu

NASTAVNE METODE

Online te¢aj na SPECHALE web stranici dostupan 24/7 .
Nastavni materijali mogu ukljucivati Power Point prezentacije,
PDF dokumente, poveznice na web stranice, radionice, vjezbe.

AKTIVNOSTI VREDNOVANIJA

Svaka pojedina aktivnost dio je zavrSne ocjene:

- Razgovor ili susret s dionikom iz turistickog ili kulturnog
sektora

- Pismena provjera na kraju modula
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Kurikulum Modula 1 - Bastina
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Uvod
Kulturna bastina
2.1. Nepokretna kulturna dobra
2.2. Pokretna kulturna dobra
2.3. Nematerijalna kulturna bastina
2.4. Vrijednost bastine
2.5. Razine zastite kulturne bastine
2.6. UNESCO-ova Svjetska kulturna bastina
2.7. Kategorije zastite kulturne bastine u RH
Prirodna bastina
3.1. Sto je priroda
3.2. Cemu zasti¢ena podrugja
3.3. Medunarodno zasti¢ena podrucja u RH
3.3.1. UNESCO-ova Svjetska prirodna bastina
3.4. Kategorije zastite prirodne bastine u RH
Zakljucak
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. Bastina i lokalna zajednica
1.1. Uvod
1.2. Studija slu¢aja — Arheoloski lokalitet
Mertola, Portugal
1.3. Pozitivni aspekti ukljucivanja lokalne
zajednice u o€uvanje bastine
1.4. Valorizacija bastine u projektima lokalne
zajednice
1.5. Programi obrazovanja i diseminacije
bastine
2. Ugrozena bastina
2.1. Temeljne prijetnje o¢uvanju bastine
2.2. Organizacija Europa Nostra
2.3. UgrozZenost svjetskih jezika
2.4. Pitanje odrZivosti

BASTINA | IDENTITET

1. Posebni oblici turizma

1.1. Ekoturizam

INTERPRETACIJA BASTINE 1.2. Kulturni turizam

1.3. Kreativni turizam

2. Kreativne i kulturne industrije i bastina
3. Interpretacija
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3.1. Sto je interpretacija

3.2. Osvijesteni posjetitelji

3.3. Nacela interpretacije

3.4. Tehnike interpretacije

3.4.1. Osobna interpretacija

3.4.2. Interpretacijska pomagala
3.4.3. Podupiruci objekti i aktivnosti
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